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บทคดัยอ่ 

บทความนีYมุง่สาํรวจภาพรวมของการศกึษาประเดน็การออกเสยีงและการ
รบัรูเ้สยีงภาษาฝรั Tงเศสของผูเ้รยีนชาวไทยตั Yงแต่อดตีจนถงึปจัจุบนั ผล
การศกึษาพบว่ามกีารศกึษาเรืTองการออกเสยีงและการรบัรูเ้สยีงทั Yงในระดบั
หน่วยเสยีงและระดบัสทัสมัพนัธ์ รวมถงึมกีารศกึษาในลกัษณะอืTนทีTสมัพนัธ์
กบัการออกเสยีงและการรบัรูเ้สยีง เช่น การแกไ้ขการออกเสยีง การถ่ายทอด 
เสยีงดว้ยอกัษรไทย เป็นต้น เนืTองจากการศกึษาส่วนใหญ่ยงัใหค้วามสําคญั
กบัปญัหาการออกเสยีงในระดบัหน่วยเสยีงทาํใหผ้ลการศกึษาไมห่ลากหลาย
มากนัก นอกจากนีYยงัพบว่าการศกึษาเชงิสทัศาสตร์ทดลองหรอืเชงิ     
กลสทัศาสตร์ยงัมไีม่มาก ซึTงการศกึษาในสองลกัษณะนีYจะทําใหผ้ลการศกึษา
การออกเสยีงมคีวามชดัเจนมากยิTงขึYน 
 

Abstract 

This article aims to survey the studies of French pronunciation and 
sounds perception by Thai learners from the past until present. The 
result revealed that the studies were conducted in the area of phonemes, 
prosody and also the domain related to the pronunciation and sound 
perception such as corrective phonetics and transcription in Thai 
alphabets. However, since the majority of the studies emphasized 
the pronunciation problems at the phonemic level, the results were 
not varied. Furthermore, studies in the field of experimental or 
acoustic phonetics are still few in number. More research on these 
two fields will shed light on the study of pronunciation overall. 
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1. บทนํา  

 สทัศาสตรแ์ละสทัวทิยา (phonétique et phonologie) เป็นแขนงของวชิาภาษาศาสตร์
ทีTว่าดว้ยเรืTองของเสยีงในภาษา โดยสทัศาสตรจ์ะศกึษาธรรมชาตขิองการออกเสยีง การเปล่ง
เสยีงพดูและอวยัวะทีTใชใ้นการออกเสยีง ในขณะทีTสทัวทิยาจะศกึษาเกีTยวกบัหน้าทีTและความสมัพนัธ์
ของเสยีงพดูในการสืTอสารในภาษาใดภาษาหนึTง (ราชบณัฑติยสภา, 2560, น. 334-335) ศาสตร์
เกีTยวกบัเสยีงนีYมคีวามสาํคญัมากในการเรยีนภาษาโดยเฉพาะภาษาต่างประเทศ ดงันั Yนจะเหน็
ไดว้่าทั YงสองรายวชิานีYไดร้บัการบรรจุใหเ้ป็นรายวชิาบงัคบัในการศกึษาหลกัสตูรระดบัปรญิญา
บณัฑติ สาขาวชิาภาษาฝรั Tงเศสในมหาวทิยาลยัทุกแห่ง  

1 เพืTอใหผู้เ้รยีนสามารถออกเสยีงภาษา
ฝรั Tงเศสไดอ้ย่างถูกตอ้งและสามารถสืTอสารไดอ้ย่างมปีระสทิธภิาพ 
 มงีานวจิยัจํานวนมากทีTศกึษาเกีTยวกบัการออกเสยีงและการรบัรูเ้สยีงของผูเ้รยีนในฐานะ
ภาษาต่างประเทศเพืTอพฒันาการเรยีนการสอนภาษาฝรั Tงเศสในฐานะภาษาต่างประเทศ (français 
langue étrangère) ผู้เรยีนทีTมภีาษาแม่แตกต่างกนัจะประสบปญัหาในการออกเสยีงและการ
รบัรูเ้สยีงแตกต่างกนั สาํหรบักรณีผู้เรยีนชาวไทย จากการสบืค้นของผู้เขยีนพบว่างานวจิยัทีT
น่าจะเป็นงานวจิยับุกเบกิให้กบัการศกึษาทางดา้นนีYของผู้เรยีนชาวไทย ไดแ้ก่ งานของฟรอ็ง
ซสิ เดอบแิซร ์(Francis Debyser) เรืTอง “Difficultés phonétiques des élèves thaïlandais : 
conseils pédagogiques à l’intention des professeurs de français en Thaïlande” (1969)  
ซึTงเป็นการเกบ็ขอ้มูลจากการสอบแข่งขนัชงิทุนของนักเรยีนไทย จํานวน 44 คน หลงัจากนั Yน
ไดป้รากฏการศกึษาคน้ควา้สาขาวชิานีYทั Yงในรปูแบบของวทิยานิพนธ ์บทความหรอืรายงานวจิยั
ทีTศกึษาเกีTยวกบัการออกเสยีงและการรบัรูเ้สยีงภาษาฝรั Tงเศสมาอย่างต่อเนืTองจนกระทั Tงถงึ
ปจัจุบนั 
 จากการศกึษาเอกสารและงานวจิยัทีTเกีTยวขอ้งพบว่ามงีานวจิยัในลกัษณะสงัเคราะห์
งานวจิยัทีTเกีTยวขอ้งหรอืสมัพนัธก์บัการออกเสยีงและ/หรอืการรบัรูเ้สยีงภาษาฝรั Tงเศสของผูเ้รยีน
ชาวไทยอยู่บา้ง เช่น ผลงานวจิยัทางการเรยีนการสอนภาษาฝรั 1งเศสในหนึ 1งทศวรรษ (พ.ศ. 2523 - 
2533) (ประภา งานไพโรจน์, 2533) สถานภาพเอกสารดา้นฝรั 1งเศส-ไทยศกึษาในประเทศไทย
จนถงึปี พ.ศ. 2536 (กรรณิกา จรรยแ์สง และคณะ, 2545) หรอืการศกึษาสถานภาพการวจิยั
ทางการเรยีนการสอนภาษาฝรั 1งเศสในประเทศไทยในรอบทศวรรษ (สริจติต์ เดชอมรชยั, 2556) 
จากการสาํรวจงานวจิยัทั YงสามชิYนนีYพบว่าเป็นการศกึษาสถานภาพงานวจิยั ทีTใหภ้าพรวมของ
                                                           

1 ในแต่ละมหาวทิยาลยัอาจจะมขีอบเขตของเนืYอหาและชืTอรายวชิาทีTแตกต่างกนัออกไป เช่น สทัศาสตร์
ฝรั Tงเศส (จุฬาลงกรณ์มหาวทิยาลยั) ภาษาและระบบเสยีงในภาษาฝรั Tงเศส (มหาวทิยาลยัเกษตรศาสตร์) 
การออกเสยีงภาษาฝรั Tงเศส (มหาวทิยาลยัเชยีงใหม)่ สทัศาสตรแ์ละสทัวทิยาภาษาฝรั Tงเศส (มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์) 
เป็นตน้   
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การศกึษาทางด้านการเรยีนการสอนภาษาหรอืด้านฝรั Tงเศส-ไทยศกึษา ทาํให้ยงัไม่สามารถ
มองเหน็ภาพหรอืพฒันาการการวจิยัทางดา้นการออกเสยีงและการรบัรูเ้สยีงภาษาฝรั Tงเศสของ
ผูเ้รยีนชาวไทยไดช้ดัเจนมากนกั เนืTองจากการศกึษาการออกเสยีงของผูเ้รยีนชาวไทยมคีวาม
ขอ้งเกีTยวทั Yงดา้นภาษาศาสตร ์ภาษาศาสตรป์ระยุกต์และการเรยีนการสอนภาษา อกีทั Yงยงัมี
ขอ้จาํกดับางประการ เช่น ขอบเขตของงานวจิยั ระยะเวลาการเกบ็ขอ้มลู โดยงานวจิยัล่าสดุคอื
งานของสริจติต ์เดชอมรชยั รวบรวมงานวจิยัจนกระทั Tงถงึปี พ.ศ. 2555 เท่านั Yน 
 บทความฉบบันีYมุ่งสาํรวจงานวจิยัทีTเกีTยวขอ้งกบัการออกเสยีงและการรบัรูเ้สยีงภาษา
ฝรั Tงเศสของผูเ้รยีนชาวไทย โดยศกึษารวบรวมขอ้มลูจากวทิยานิพนธ ์รายงานการวจิยั บทความ
ในวารสารต่าง ๆ  ทั Yงในและต่างประเทศเท่าทีTจะสามารถสบืคน้ไดต้ั Yงแต่ปี พ.ศ. 2542 (ค.ศ. 1969) 
ซึTงเป็นปีทีTผลงานของฟรอ็งซสิ เดอบแิซร ์(Francis Debyser) ตพีมิพ ์จนกระทั Tงถงึปจัจุบนั คอื 
พ.ศ. 2563 เพืTอศกึษาแนวทางการศกึษาเกีTยวกบัเสยีงในภาษาฝรั Tงเศสของผูเ้รยีนชาวไทยรวมถงึ
แนวโน้มและขอ้จาํกดัในการศกึษา ซึTงจะทาํให้เหน็ภาพรวมของงานวจิยัทางด้านสทัศาสตร์
และสทัวทิยาภาษาฝรั Tงเศสในบรบิทผูเ้รยีนชาวไทยไดช้ดัเจนมากยิTงขึYน 
 
2. ข้อตกลงเบืSองต้น 

1. การออกเสยีงและการรบัรูเ้สยีงภาษาฝรั TงเศสในทีTนีYครอบคลุมทั Yงการออกเสยีงใน
ระดบัหน่วยเสยีง (phonèmes) และระดบัเหนือหน่วยเสยีงหรอืสทัสมัพนัธ ์(prosodie)  

2. ผูเ้รยีนชาวไทยในทีTนีYครอบคลุมทั Yงผูเ้รยีนระดบัมธัยมศกึษาและระดบัมหาวทิยาลยั
ทั Yงในประเทศไทยและต่างประเทศ 

3. การวจิยัทีTเกีTยวขอ้งกบัการออกเสยีงในทีTนีYไม่ไดค้รอบคลุมประเดน็ทีTเกีTยวขอ้งกบั
ปญัหาการออกเสยีงภาษาฝรั Tงเศสของผูเ้รยีนชาวไทยทีTปรากฏอยู่ในหนังสอืหรอืตําราเกีTยวกบั
สทัศาสตรภ์าษาฝรั TงเศสหรอืเกีTยวกบัการสอนภาษาฝรั Tงเศสสาํหรบัผูเ้รยีนชาวไทย เช่น หนังสอื
ของสทิธา พนิิจภูวดล และอุษา กรทบัทมิ (2521) หรอืจณิหน์ิภา ทาสุคนธ ์(2557) เนืTองจากมี
ลกัษณะเป็นการรวบรวมปญัหาหรอืการตั Yงขอ้สงัเกตมากกว่าจะเป็นการศกึษาวจิยั 
 
3. ผลการศึกษา 

 จากการรวบรวมงานวจิยัทีTผูเ้ขยีนสามารถสบืคน้ไดท้ั Yงในประเทศและต่างประเทศพบ 
งานวจิยั จาํนวน 27 ชิYน โดยจาํแนกออกเป็น 2 กลุ่ม คอื จาํแนกตามกลุ่มตวัอย่างและจาํแนก
ตามประเดน็การศกึษา ในทีTนีYผูเ้ขยีนไม่ไดจ้าํแนกงานวจิยัตามประเภทของงานวจิยัเนืTองจาก
งานวจิยัหลายชิYนมสีถานภาพมากกว่า 1 ประเภท เช่น เป็นทั Yงวทิยานิพนธร์ะดบับณัฑติศกึษา
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และบทความวจิยั หรอืเป็นทั Yงรายงานวจิยัฉบบัสมบูรณ์และบทความวจิยัเนืTองจากเงืTอนไขการ
เผยแพร่งานวจิยัในปจัจุบนั  

 3.1 การจาํแนกตามกลุ่มตวัอย่าง 
หากจาํแนกตามกลุ่มตวัอย่างจะสามารถจาํแนกไดเ้ป็นกลุ่มตวัอย่างทีTเป็นผูเ้รยีนระดบั

มธัยมศกึษา ระดบัมหาวทิยาลยั ผูเ้รยีนทีTศกึษาอยู่ในประเทศฝรั Tงเศสและงานวจิยัเอกสารไมใ่ช้
กลุ่มตวัอย่าง ดงันีY 

 
ตารางที� 1  
ตวัอย่างงานวจิยัจาํแนกตามกลุ่มตวัอย่าง 

กลุ่มข้อมูลศึกษา ความถี�  ร้อยละ 

ผูเ้รยีนระดบัมธัยมศกึษา 8  29.63 
ผูเ้รยีนระดบัมหาวทิยาลยั 13  48.15 
ผูเ้รยีนทีTกาํลงัศกึษาอยู่ในประเทศฝรั Tงเศส 2  7.41 
งานวจิยัเอกสารไมใ่ชก้ลุ่มตวัอย่าง 4  14.81 
รวม 27 100.00 

 
 จากตางรางทีT 1 การศกึษาการออกเสยีงและการรบัรูเ้สยีงภาษาฝรั Tงเศสมกีารเกบ็ขอ้มูล
ทีTหลากหลาย มกัจะสมัพนัธก์บัสถานภาพของผูว้จิยั ดงัจะเหน็ได้ว่าเนืTองจากผูว้จิยัส่วนใหญ่
เป็นอาจารยใ์นระดบัมหาวทิยาลยัหรอืเป็นนิสตินักศกึษาในระดบับณัฑติศกึษา การเกบ็ขอ้มูล
กบันิสตินกัศกึษานอกจากจะเป็นขอ้มูลทีTเขา้ถงึง่ายทีTสุดแลว้สามารถนําผลการวจิยัมาประยุกต์ใช้
หรือแก้ปญัหาการเรียนการสอนอีกด้วย เช่น งานวิจยัของบุญเรือง ชืTนสุวิมล และอมรสริิ   
สณัหส์ุรตักุิล (2546) สรินิยา เอืYอมนารมย ์(2547) เดมยี ์ระเบยีบโลก (2549) กติตพิล ฐโินทยั 
(2551) ธรีะ รุ่งธรีะ (2552) จริประภา บุญพรหม (2552, 2553) วรรณชยั คําภรีะ (2562) Puakpong 
(1992) Paquement (2007) หรอื Le Corre (2013) เป็นต้น 

การเกบ็ขอ้มูลจากนักเรยีนในระดบัมธัยมศกึษามน้ีอยกว่า โดยผูว้จิยัอาจจะเป็นอาจารย์
ในโรงเรยีนอยู่แล้วหรอือาจมเีครอืข่ายทีTทําให้สามารถเกบ็ขอ้มูลได้สะดวกมากยิTงขึYน เช่น 
ศริพิร อนิทเวคนิ (2525) มยุร ีบารม ี(2526) ศริมิา ปุรนิทราภบิาล (2561) อคัร ธนะศริงักูล 
(2561) Debyser (1969) หรอื Ngammana (2011) เป็นตน้ 

ส่วนกรณีทีTผูว้จิยักาํลงัศกึษาอยู่ในประเทศฝรั Tงเศส การเกบ็ขอ้มูลจากผูเ้รยีนทีTอยู่ใน
ประเทศฝรั Tงเศสจงึสะดวกกว่า แต่ผลการศกึษาในบางประเดน็อาจจะมขีอ้แตกต่างบา้งเนืTองจาก
ผูเ้รยีนทีTอยู่ในประเทศเจา้ของภาษามโีอกาสไดฝึ้กออกเสยีงและฝึกการไดย้นิการออกเสยีงทีT
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ถูกต้องมากกว่าผู้เรยีนทีTอยู่ในประเทศไทย พบในวทิยานิพนธ์ของ Ongrabieb (1975) และ
Promkesa (2014) นอกจากนีYยงัพบงานวจิยับางชิYนทีTไม่ไดศ้กึษาจากการออกเสยีงหรอืการรบั
ฟงัเสยีงจากผูเ้รยีน แต่เป็นการศกึษาจากเอกสาร ไดแ้ก่ งานวจิยัของจริประภา บุญพรหม (2551) 
สญัชยั สลุกัษณานนท ์(2558, 2561) และ Thanangkorn (2015) 

 3.2 การจาํแนกตามประเดน็การศึกษา 
 การวจิยัทางดา้นดา้นสทัศาสตรภ์าษาฝรั TงเศสทีTเกีTยวขอ้งกบัผูเ้รยีนชาวไทยมกีารศกึษา
ในหลากหลายประเดน็ ทั Yงการศกึษาทั Yงระบบเสยีงภาษาฝรั Tงเศส การศกึษาเฉพาะเสยีงพยญัชนะ 
การศกึษาเฉพาะเสยีงสระ การศกึษาสทัสมัพนัธห์รอืการศกึษาในลกัษณะอืTน ดงัตารางทีT 2 
 
ตารางที� 2  

งานวจิยัจาํแนกตามประเดน็ศกึษา 

ประเดน็การศึกษา ความถี� ร้อยละ 
1. การออกเสยีงทั Yงระบบ 
2. การออกเสยีงในระดบัหน่วยเสยีง 

2.1 การออกเสยีงสระและพยญัชนะ 
2.2 การออกเสยีงและการรบัรูเ้สยีงพยญัชนะ 
2.3 การออกเสยีงและการรบัรูเ้สยีงสระ 

3. การออกเสยีงในระดบัเหนือหน่วยเสยีง: การเชืTอมเสยีง 
4. การออกเสยีงกระบวนการทางสทัวทิยา 
5. การแกไ้ขปญัหาการออกเสยีง 
6. การถ่ายทอดเสยีง  

6 
 
5 
7 
2 
2 
1 
2 
2 

22.22 
 

18.52 
52.93 
7.41 
7.41 
3.70 
7.41 
7.41 

รวม 27 100 

 
 หากพจิารณาเรืTองประเดน็การวจิยัสามารถจาํแนกออกเป็น 6 ประเดน็หลกั ดงันีY 

3.2.1 การศึกษาการออกเสียงทั Sงระบบ  
การศกึษาการออกเสยีงทั YงระบบในทีTนีY หมายถงึ การศกึษาการออกเสยีงทั Yงในระดบั

หน่วยเสยีงอนัไดแ้ก่ การออกเสยีงสระและเสยีงพยญัชนะ ส่วนการออกเสยีงเหนือระดบัหน่วยเสยีง
หรอืสทัสมัพนัธ ์(prosodie) เช่น การลงนํYาหนัก (accent) ทาํนองเสยีง (intonation) การแบ่ง
พยางค์ (syllabation) รวมถึงการเชืTอมเสยีง (enchaînement consonantique et liaison) 
การศกึษาในลกัษณะนีYพบจํานวน 6 เล่ม เช่น วทิยานิพนธ ์เรืTอง “การศกึษาปญัหาและขอ้เสนอแนะ
ในการแกป้ญัหาการออกเสยีงภาษาฝรั 1งเศสของนกัเรยีนชั Qนมธัยมศกึษาปีที 1 5 (ม.5) ในโรงเรยีน
รฐับาล เขตกรุงเทพมหานคร” ของมยุร ีบารม ี(2526) บทความ เรืTอง “การแกไ้ขขอ้บกพร่องใน
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การออกเสยีงภาษาฝรั 1งเศสของนักเรียนไทย” ของแพรวโพยม บุณยะผลึก (2529) หรือ
วทิยานิพนธ์ เรืTอง “Les problèmes de la prononciation du français chez les lycéens 
thaïlandais” ของ Ngammana (2011) เป็นต้น งานวจิยัเหล่านีYส่วนใหญ่เป็นการศกึษาปญัหา
การออกเสยีงของผูเ้รยีนทั Yงในระดบัมธัยมศกึษาและระดบัมหาวทิยาลยั มเีพยีงงานของจริประภา 
บุญพรหม (2551) เรืTอง “ระบบปญัหาการออกเสยีงภาษาฝรั 1งเศสของผูเ้รยีนชาวไทย” ทีTเป็น
การศกึษาเปรยีบเทยีบระบบการออกเสยีงของภาษาไทยและภาษาฝรั Tงเศสทั Yงระดบัหน่วยเสยีง
และระบบเหนือหน่วยเสยีง (จงัหวะ การแบ่งพยางค ์การลงนํYาหนักและทํานองเสยีง) โดยมี
วตัถุประสงคเ์พืTอสนันิษฐานระบบปญัหาการออกเสยีงทีTมาจากความแตกต่างของระบบเสยีง
ภาษาไทยและภาษาฝรั Tงเศสรวมถงึการศกึษาสทัลกัษณ์ทีTจะเป็นประโยชน์ต่อการนําไปใชส้อน
และแกไ้ขปญัหาการออกเสยีงต่อไป 

3.2.2 การออกเสียงในระดบัหน่วยเสียง  
การศกึษาการออกเสยีงในระดบัหน่วยเสยีงสามารถจาํแนกงานวจิยัออกเป็น 3 กลุ่มย่อย 

ไดแ้ก่ 
(1) การออกเสยีงสระและพยญัชนะ ไดแ้ก่ งานวจิยัทีTศกึษาในระดบัหน่วยเสยีงเท่านั Yน 

งานวจิยัในกลุ่มนีYจะเป็นการศกึษาปญัหาการออกเสยีงของผูเ้รยีนชาวไทยทั Yงหมด โดยสว่นใหญ่
จะเป็นการศกึษาปญัหาการออกเสยีงของผูเ้รยีนในระดบัมธัยมศกึษา เช่น งานวจิยัของ Debyser 
(1965) เรืTอง “Difficultés phonétiques des élèves thaïlandais” หรืองานวิจัยของ Purinthrapibal 
(2016) ศริมิา ปุรนิทราภบิาล (2561) เรืTอง “Les problèmes de prononciation chez les lycéens 
de français langue étrangère dans le sud de la Thaïlande” และงานวจิยั เรืTอง “อทิธพิลของ
ภาษาองักฤษที 1มต่ีอการออกเสยีงในภาษาฝรั 1งเศสของนักเรยีนมธัยมศกึษาตอนปลายในโรงเรยีน 
14 จงัหวดัภาคใต้” ผูว้จิยัทั Yงสองคนเกบ็ขอ้มูลจากผูเ้รยีนแตกต่างกนั โดยงานของ Debyser 
เป็นการรวบรวมขอ้มูลจากการแข่งขนัเขยีนตามคําบอกของนักเรยีนทีTมาสมคัรสอบชงิทุน 
ในขณะทีTงานของศริมิา ปุรนิทราภิบาลทั YงสองชิYนเป็นการเกบ็ขอ้มูลจากการออกเสยีงผู้เรยีน
ชาวไทยในระดบัมธัยมศกึษาตอนปลายในภาคใตข้องประเทศไทย นอกจากนีYยงัพบว่างานวจิยั
ทีTเกีTยวขอ้งกบัผูเ้รยีนในระดบัมหาวทิยาลยัมไีม่มากนกั เช่น งานวจิยั เรืTอง “ปญัหาการออกเสยีง
ภาษาฝรั 1งเศสของนักศกึษาไทย” ของเดมยี ์ระเบยีบโลก (2549) ซึTงศกึษาการออกเสยีงสระและ
เสยีงพยญัชนะจากประสบการณ์การสอนวชิาการออกเสยีงภาษาฝรั Tงเศส” ทีTคณะมนุษยศาสตร ์
มหาวทิยาลยัรามคาํแหง  

อนึTง เป็นทีTน่าสงัเกตว่าการศกึษาการออกเสยีงภาษาฝรั Tงเศสเกอืบทั Yงหมดตั Yงสมมุตฐิาน
ว่าปญัหาการออกเสยีงสระและพยญัชนะมาจากการแทรกแซงจากภาษาไทยมาตรฐานในฐานะ
ภาษาแม่ มเีพยีงบทความของ Paquement (2007) ทีTใหค้วามสนใจกบัภาษาถิTนซึTงเป็นภาษาแม่
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ของผูเ้รยีน โดย Paquement ไดเ้ปรยีบเทยีบระบบเสยีงภาษาฝรั Tงเศสกบัภาษาผูไ้ท (ภูไท) 
และตั Yงขอ้สงัเกตเกีTยวกบัปญัหาการออกเสยีงของผู้เรยีนทีTพูดภาษาผู้ไทเป็นภาษาแม่ แต่
อย่างไรกต็ามเนืTองจากระบบเสยีงของภาษาผู้ไทและภาษาไทยมาตรฐานมคีวามใกลเ้คยีงกนั 
ขอ้สงัเกตทีTเสนอมาจงึแตกต่างกบังานอืTน   ๆ ไม่มากนัก แต่ถอืว่าเป็นจุดเริTมต้นทีTดเีนืTองจากยงั
ไม่มงีานชิYนใดทีTใหค้วามสาํคญักบัภาษาถิTนกบัการเรยีนภาษาฝรั Tงเศสเลย 

(2) การศกึษาการออกเสยีงและรบัรูเ้สยีงพยญัชนะ เป็นงานวจิยัทีTเน้นเรืTองเสยีงพยญัชนะ
โดยเฉพาะ พบทั Yงการออกเสยีงพยญัชนะทั Yงระบบ ไดแ้ก่ วทิยานิพนธข์อง Ongrabieb (1975) 
เรืTอง “Étude comparative des systèmes phonologique et phonétique du français et du 
thaï vue de l’enseignement du français aux Thaïlandais : étude du consonantisme” ซึTงเป็น
การศกึษาเปรยีบเทยีบระบบเสยีงพยญัชนะในภาษาไทยและภาษาฝรั Tงเศสและศกึษาการออกเสยีง
พยญัชนะภาษาฝรั Tงเศส โดยมนีักศกึษาไทยทีTเรยีนอยู่ในประเทศฝรั Tงเศสเป็นกลุ่มตวัอย่าง 
หลงัจากงานวจิยัฉบบันีY การศกึษาเสยีงพยญัชนะจะเป็นการศกึษาเฉพาะเสยีงหรอืเฉพาะ  
กลุ่มเสยีง เช่น การศกึษาการออกเสยีง /ɲ/ ของสรินิยา เอืYอมนารมย ์(2547) เรืTอง “การวเิคราะห์
หน่วยเสยีง /ɲ/ ในภาษาฝรั 1งเศสของนักศกึษาไทย” นอกจากนีYยงัพบการศกึษาเฉพาะเสยีง /r/ 
ของบุญเรอืง ชืTนสุวมิล และอมรสริ ิสณัห์สุรตัิกุล (2546) เรืTอง “นักศกึษาไทยออกเสยีง (r) ใน
ภาษาฝรั 1งเศสเป็นเสยีงอะไรบา้ง” และวทิยานิพนธข์องอปัสร เตยีวเจรญิกจิ (2548) เรืTอง “การแปร
ของ /r/ ในภาษาฝรั 1งเศสตามวจันลลีาและชั Qนปีของนิสติสาขาวชิาเอกภาษาฝรั 1งเศส” งานวจิยั 
ทั YงสองชิYนนีYเป็นการศกึษาการออกเสยีงตามแนวภาษาศาสตรส์งัคมโดยศกึษารูปแปรตามตวั
แปรวจันลลีาต่าง  ๆ ไดแ้ก่ วจันลลีาทางการมาก วจันลลีาทางการและวจันลลีาไม่เป็นทางการ  

การศกึษาเสยีงพยญัชนะโดยประเภท พบงานวจิยั 2 ชิYน ไดแ้ก่ การศกึษาเสยีงกึTง
พยญัชนะหรอืเสยีงอรรธสระ ของสญัชยั สลุกัษณานนท ์(2558) เรืTอง “การเปรยีบเทยีบอรรธสระ
ของภาษาฝรั 1งเศสและภาษาไทยในประเดน็สรสีทัศาสตรแ์ละสทัวทิยา” และการศกึษาเสยีง
เสยีดแทรก ของ Promkesa (2014) เรืTอง “Étude des problèmes de prononciation des consonnes 
fricatives du français par des apprenants thaïlandais et propositions de correction phonétique” 
โดยงานทั YงสองชิYนจะเป็นการเปรยีบเทยีบเสยีงในภาษาฝรั Tงเศสกบัภาษาไทย แต่งานของสญัชยั 
สลุกัษณานนทจ์ะเน้นไปทีTการศกึษาจากเอกสารเป็นสาํคญัในขณะทีTงานของเสกสรรจะเน้นไป
การรบัรูแ้ละการออกเสยีงของผู้เรยีนชาวไทยโดยเกบ็ขอ้มูลจากผูเ้รยีนชาวไทยทีTกําลงัศกึษา
อยู่ในประเทศฝรั Tงเศส  

ในสว่นของการศกึษาการรบัรูเ้สยีงพยญัชนะโดยเฉพาะพบเพยีงงานวจิยัของวรรณชยั 
คาํภรีะ (2562) เรืTอง “การรบัรูห้น่วยเสยีง /γ/ ในภาษาฝรั 1งเศส: การคกึษาเปรยีบเทยีบระหว่าง
นิสติที 1มแีละไม่มปีระสบการณ์การไปเรยีนต่างประเทศ” ซึTงมลีกัษณะเป็นการศกึษาการรบัรู้
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เสยีงพยญัชนะโดยอาศยัเรืTองประสบการณ์การศกึษาในต่างประเทศมาเป็นตวัแปรสาํคญัในการศกึษา
และเลอืกศกึษาจากกลุ่มตวัอย่างทีTเป็นผูเ้รยีนภาษาฝรั Tงเศสในระดบัอุดมศกึษา 

(3) การศกึษาการออกเสยีงและรบัรูเ้สยีงสระโดยเฉพาะ พบไดน้้อยกว่าการศกึษาเสยีง
พยญัชนะ พบเพยีง 2 ชิYนเท่านั Yน ไดแ้ก่ วทิยานิพนธ ์เรืTอง “L’audition et la prononciation des 
voyelles françaises [e], [ε], [o], [ɔ] chez les étudiants de la Faculté des Lettres de l’Unviersité 
Chulalongkorn” ของ Puakpong (1992) และงานวจิยั เรืTอง “การศกึษาปญัหาการออกเสยีงสระ
ภาษาฝรั 1งเศสของผูเ้รยีนชาวไทย” ของธรีะ รุ่งธรีะ (2552) โดยงานทั YงสองชิYนนีYมจีุดเด่นทีTแตกต่าง
กนั คอื งานของ Puakpong จะเน้นไปทีTการศกึษาสระกลาง (voyelles moyennes) ทีTมคีวาม
ลืTนไหลในการออกเสยีงสามารถออกเสยีงไดส้องแบบ (voyelles à double timbre) ตามลกัษณะ
โครงสรา้งพยางคห์รอืรูปเขยีน ส่วนงานของธรีะ รุ่งธรีะจะเน้นไปทีTปญัหาการออกเสยีงสระทั Yง
ระบบ ทั YงนีYงานวจิยัทั YงสองชิYนนีYลว้นเกบ็ขอ้มลูจากผูเ้รยีนในระดบัมหาวทิยาลยัทั YงสิYน 

3.2.3 การออกเสียงในระดบัเหนือหน่วยเสียงหรอืสทัสมัพนัธ ์
 การศกึษาการออกเสยีงในระดบัเหนือหน่วยเสยีงหรอืสทัสมัพนัธส์ามารถแบ่งย่อยออกเป็น
ประเดน็ต่าง  ๆ เช่น การลงนํYาหนัก (accentuation) ทํานองเสยีง (intonation) การแบ่งพยางค ์
(syllabation) รวมไปถงึการเชืTอมเสยีง (enchaînement/liaison) แต่จากการสาํรวจงานวจิยั   
ในระดบันีYพบงานวจิยัเพยีง 2 ชิYนเท่านั Yน และทั Yง 2 ชิYนลว้นเป็นการศกึษาเกีTยวกบัปญัหาการ
เชืTอมเสยีงหรอืการเชืTอมพยางคโ์ดยการเพิTมพยญัชนะ (liaison) ของผูเ้รยีนชาวไทยในระดบั
มหาวทิยาลยั ได้แก่ วทิยานิพนธ์ เรืTอง “การวเิคราะห์ขอ้ผดิพลาดในการเชื 1อมเสยีง (liaison) 
ภาษาฝรั 1งเศสของนักศกึษาไทย” ของสุทธาสนีิ เกสรป์ระทุม (2549) และงานวจิยั เรืTอง “การ
ออกเสยีงเชื 1อมพยางคโ์ดยการเพิ 1มพยญัชนะ: การวเิคราะหข์อ้ผดิพลาดและพฒันาการออกเสยีง
ของนิสติชั Qนปีที 1 1 มหาวทิยาลยัศรนีครนิทรวโิรฒ” ของกติตพิล ฐโินทยั (2551) จากชืTอเรืTอง  
จะเหน็ว่าแต่ผูว้จิยัทั Yงสองคนเรยีกปรากฏการณ์ทางเสยีงนีYแตกต่างกนั  

 3.2.4 การออกเสียงกระบวนการทางสทัวิทยา  
 การศกึษาการออกเสยีงในกระบวนการทางสทัวทิยา คอื การเน้นไปทีTการออกเสยีงแปร
ในภาษาฝรั Tงเศสตามบรบิท เช่น การกลมกลนืเสยีง การแผกแยกเสยีง การสลบัเสยีง การเพิTมเสยีง
และการลบเสยีง ซึTงแตกต่างจากงานวจิยัก่อนหน้านีYทีTเน้นปญัหาการออกเสยีงแต่ละหน่วยเสยีง
ว่าออกเสยีงไดถู้กต้องหรอืไม่อย่างไร แต่งานลกัษณะนีYจะศกึษาการออกเสยีงรูปแปรต่าง  ๆ  โดย
ไม่องิตามหลกัการออกเสยีงของแต่ละหน่วยเสยีง พบงานวจิยัของอคัร ธนะศริงักูล (2561) 
เพยีงชิYนเดยีว คอื เรืTอง “เสยีงแปรในภาษาฝรั 1งเศสของนกัเรยีนไทย”  
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 3.2.5 การศึกษาการแก้ไขปัญหาการออกเสียง 
 งานวจิยัเกีTยวกบัการแกไ้ขปญัหาการออกเสยีงมลีกัษณะเป็นการศกึษาเชงิทดลองใน
แนวศกึษาศาสตรห์รอืการสอนภาษา คอื มกีารนําเสนอกลวธิกีารสอนหรอืการแกไ้ขปญัหาการ
ออกเสยีง โดยจะมกีารเกบ็ขอ้มูลการทาํแบบทดสอบก่อนและหลงัการใชก้ลวธิกีารสอนหรอืการ
แกไ้ขปญัหา แบ่งกลุ่มตวัอย่างออกเป็นกลุ่มทดลองและกลุ่มควบคุม งานวจิยัในลกัษณะนีYพบ
จาํนวน 2 ชิYน ของผูว้จิยัคนเดยีวกนัไดแ้ก่ งานวจิยั เรืTอง “การประเมนิประสทิธภิาพผลกลยุทธ์
สทัศาสตรท์างแกเ้พื 1อพฒันาความสามารถในการออกเสยีงภาษาฝรั 1งเศสของนักศกึษาไทย:   
สทัสมัพนัธ ์เสยีงสระและเสยีงพยญัชนะ” ของจริประภา บุญพรหม (2552) และงานวจิยั เรืTอง 
“ผลของการเสรมิกลยุทธส์ทัศาสตรท์างแกต่้อพฒันาการในการออกเสยีงพยญัชนะทา้ยพยางค์
ภาษาฝรั 1งเศสของนักศกึษาไทย” ของจริประภา บุญพรหม (2553) จริประภา บุญพรหมไดนํ้าเสนอ
กลยุทธ์สทัศาสตร์ทางแก้เพืTอแก้ไขปญัหาการออกเสยีงภาษาฝรั Tงเศสของผู้เรยีนชาวไทย
โดยเฉพาะซึTงจะเป็นประโยชน์ต่อวงการการเรยีนการสอนออกเสยีงภาษาฝรั Tงเศสในประเทศไทย
เป็นอย่างมาก 

3.2.6 การศึกษาการถ่ายทอดเสียง 
การถ่ายทอดเสยีง หมายถงึ การศกึษาความสมัพนัธร์ะหว่างรปูเขยีนกบัเสยีง จากการ

สบืคน้พบงานวจิยัทางดา้นนีY จํานวน 2 ชิYน ไดแ้ก่ งานวจิยั เรืTอง “การใชอ้กัษรไทยถ่ายทอดเสยีง
อรรธสระ [j] ในคําภาษาฝรั 1งเศส” ของสญัชยั สุลกัษณานนท์ (2561) และวทิยานิพนธ์ เรืTอง  
“La notation phonétique en lettres thaïes de la consonne /R/ du français standard” ของ 
Thanangkorn (2015) ซึTงเป็นการศกึษาหลกัการถ่ายทอดเสยีงหน่วยเสยีง /j/ และ /R/ ดว้ย
อกัษรไทยตามลาํดบั โดยมกีารเกบ็ขอ้มลูจากเอกสารต่าง  ๆ เช่น พจนานุกรม แบบเรยีนภาษา
ฝรั Tงเศสหรอืนวนิยายแปล การศกึษาในแนวนีYทําให้เหน็ว่าการแทนเสยีงภาษาฝรั Tงเศสด้วย   
ตวัอกัษรไทยไม่สามารถแทนทีTกนัไดโ้ดยสมบูรณ์และอาจเป็นทีTมาของปญัหาการออกเสยีงทีT
ผดิพลาด  
 
3. การอภิปรายผล 

จากงานวจิยัทีTยกมานีYจะเหน็ว่าการศกึษาเรืTองเสยีงในภาษาฝรั TงเศสของคนไทยเริTมขึYน
ตั Yงแต่ช่วงต้นทศวรรษทีT 2510 (งานของ Debyser ในปี ค.ศ. 1969) และมพีฒันาการอย่างต่อเนืTอง
มาจนถงึปจัจุบนั ประเดน็วจิยัครอบคลุมและหลากหลายมากขึYน โดยเริTมจากการศกึษาการออกเสยีง
ในภาพรวมและค่อย  ๆ จํากดัการศกึษาเป็นกลุ่มหน่วยเสยีงหรอืเสยีงบางเสยีงโดยเฉพาะ ส่วน
การออกเสยีงในระดบัเหนือหน่วยเสยีง รวมถงึประเดน็เรืTองการรบัรูเ้สยีง การแกไ้ขปญัหาการ
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ออกเสยีงและการถ่ายทอดเสยีงเริTมไดร้บัความสนใจในช่วงเวลาต่อมา ผูเ้ขยีนขอตั Yงขอ้สงัเกต
ดงันีY 

1) งานวจิยัส่วนมากเป็นการศกึษาปญัหาการออกเสยีงของผูเ้รยีนชาวไทยทีTเน้นไปทีT
การออกเสยีงสระและเสยีงพยญัชนะภาษาฝรั Tงเศส ผลการศกึษาจงึออกมาในลกัษณะเดยีวกนั 
คอื สาเหตุของปญัหาการออกเสยีงมาจากอทิธพิลของภาษาไทยซึTงเป็นภาษาแม่ อทิธพิลจาก
ภาษาองักฤษซึTงเป็นภาษาต่างประเทศแรกของผู้เรยีนชาวไทยส่วนใหญ่ และความซบัซ้อน 
หรอืการไม่รูก้ฎการออกเสยีงการออกเสยีงภาษาฝรั Tงเศสของผูเ้รยีน มเีพยีงงานวจิยัของศริมิา       
ปุรนิทราภบิาล (2561) เท่านั YนทีTเน้นการศกึษาไปทีTสาเหตุของการออกเสยีงขอ้ผดิพลาดเป็น
สาํคญั คอื อทิธพิลของภาษาองักฤษทีTมผีลต่อการออกเสยีงภาษาฝรั Tงเศส ประเดน็เรืTองความ
ซบัซ้อนหรอืการไม่รู้กฎการออกเสยีงยงัเป็นประเดน็ทีTน่าสนใจ เช่น การออกเสยีงแบบแกไ้ข 
จนเกนิเหตุ (surcorrection) เช่น การออกเสยีง [u] ดว้ยเสยีง [y]  

2) ปญัหาการออกเสยีงพยญัชนะและการออกเสยีงสระมกีารศกึษาไวอ้ย่างครบถ้วน
ในเรืTองของตวัแปรระดบัการศกึษาและทีTตั Yงของสถานศกึษาของผูเ้รยีน กล่าวคอื มทีั Yงงานวจิยั
ทีTศกึษาการออกเสยีงของนักเรยีนในระดบัมธัยมศกึษาและนิสตินกัศกึษาในระดบัมหาวทิยาลยั 
สว่นปจัจยัเรืTองทีTตั Yงของสถานศกึษามกีารศกึษาการออกเสยีงของผูเ้รยีนในทุกภูมภิาคของประเทศ 
ได้แก่ การออกเสยีงของผูเ้รยีนภาคกลาง (เดมยี์ ระเบยีบโลก, 2549; บุญเรอืง ชืTนสุวมิล และ
อมรสริ ิสณัหส์รุตักุิล, 2546; มยุร ีบารม,ี 2526; วรรณชยั คาํภรีะ, 2562; ศริพิร อนิทเวคนิ, 2525; 
สรินิยา เอืYอมนารมย,์ 2547; อปัสร เตยีวเจรญิกจิ, 2548; Ngammana, 2011; Puakpong, 1992;) 
ผูเ้รยีนภาคใต้ (ศริมิา ปุรนิทราภิบาล, 2561; Purinthrapibal, 2016) ผู้เรยีนภาคเหนือ (จริประภา 
บุญพรหม, 2551, 2552, 2553) ผูเ้รยีนภาคตะวนัออกเฉียงเหนือ (ธรีะ รุ่งธรีะ, 2552; Le Corre, 
2013; Paquement, 2007) รวมถึงผูเ้รยีนทีTอยู่ในประเทศฝรั Tงเศส (Promkesa, 2014; Ongrabieb, 
1975)  

อย่างไรกต็ามปจัจยัเรืTองทีTตั Yงของสถานศกึษายงัไม่สามารถสรุปไดว้่าผูเ้รยีนในแต่ละ
สถาบนัจะสามารถเป็นตวัแทนของผู้เรยีนภาษาฝรั Tงเศสในแต่ละภูมภิาคได ้เพราะในแต่ละสถาบนั 
การศกึษาอาจมผีูเ้รยีนมาจากภูมภิาคอืTนดว้ย เช่น งานของสรินิยา เอืYอมอารมย ์(2547) มกีาร
เกบ็ขอ้มูลจากนักศกึษาทีTมภีูมลิําเนาจากจงัหวดัอืTนนอกจากกรุงเทพมหานคร เช่น เชยีงใหม่ 
สงขลา 

3) หากพจิารณาจากการศกึษาเปรยีบเทยีบระบบเสยีงของภาษาไทยและภาษาฝรั Tงเศส
พบว่า ผูว้จิยัมกีารเลอืกใชส้ทัอกัษรทีTแตกต่างกนัทําใหผ้ลการศกึษาทีTไดอ้าจจะแสดงดว้ยสทัอกัษร
ทีTแตกต่างกนั ทั YงนีYเนืTองมาจากตําราสทัศาสตรภ์าษาไทยเองมกีารใชส้ทัอกัษรทีTแตกต่างกนั เช่น 
การจําแนกว่าเสยีง ช เป็นเสยีงกกั /cʰ/ หรอืเป็นเสยีงกกัเสยีดแทรก /tɕʰ/ หรอืเสยีงสระ แ- อาจจะ
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ใชส้ทัอกัษร [ɛ] เหมอืนภาษาฝรั Tงเศส แต่บางคนอาจมองว่าเป็นสระทีTเปิดมากขึYนหรอืตํTามากขึYน
เป็นเสยีง [æ] เหมอืนอย่างภาษาองักฤษ เป็นต้น ดงันั Yนหากผูอ่้านไม่มคีวามรูเ้รืTองสทัศาสตร์
ภาษาไทยอาจจะเขา้ใจว่าเป็นคนละเสยีงกนัได ้ 

4) การศกึษาเรืTองการรบัรูเ้สยีงหรอืการฟงัยงัมผีูท้ีTสนใจทาํการวจิยัไม่มากนัก การรบัรู้
เสยีงสระมเีพยีงงานของ Puakpong (1992) ทีTศกึษาการรบัรูเ้สยีงสระ 4 เสยีงในภาษาฝรั Tงเศส 
ไดแ้ก่ [ε], [ɛ], [ο] และ [ɔ] ส่วนการรบัรูเ้สยีงพยญัชนะมงีานของ Promkesa (2014) ทีTศกึษา
การรบัรูเ้สยีงพยญัชนะเสยีดแทรกและงานของวรรณชยั คําภรีะ (2562) ทีTศกึษาการรบัรูเ้สยีง 
/g/ ดงันั YนการศกึษาเรืTองการรบัรูเ้สยีงในภาษาฝรั Tงเศสจงึเป็นประเดน็ทีTควรมกีารศกึษาเพิTมเตมิ 
เนืTองจากการรบัรูเ้สยีงมคีวามสาํคญัมาก หากผูเ้รยีนประสบปญัหาในการรบัรูห้รอืการไดย้นิเสยีง
จะกระทบกบัการเลยีนแบบการออกเสยีง (reproduction) โดยเฉพาะอย่างยิTงในกรณีทีTเป็นเสยีง
ทีTไม่พบในภาษาแม่ ทําให้ผูเ้รยีนนําเสยีงทีTมอียู่ในภาษาแม่ทีTใกลเ้คยีงทีTสุดมาใชแ้ทน ซึTงอาจ
สรุปไดว้่าเป็นอทิธพิลของภาษาแม่ในการออกเสยีง (Guimbretière, 1994, p. 19) 

5) การศกึษาสว่นใหญ่ใหค้วามสาํคญักบัการออกเสยีงสระและเสยีงพยญัชนะในระดบั
หน่วยเสยีง การออกเสยีงในระดบัคํา/กลุ่มคาํและการออกเสยีงในระดบัเหนือหน่วยเสยีงหรอื  
สทัสมัพนัธย์งัมกีารศกึษาไม่มากนกั พบการศกึษาการเชืTอมเสยีงแบบเพิTมพยญัชนะของกติตพิล 
ฐโินทยั (2551) และสุทธาสนีิ เกสรป์ระทุม (2549) ทีTศกึษาเรืTองการออกเสยีงเชืTอมเสยีงแบบ
เพิTมพยญัชนะโดยเฉพาะ แต่ยงัไม่งานวจิยัชิYนใดทีTศกึษาเรืTองทาํนองเสยีงโดยเฉพาะมเีพยีงงาน
ของศริพิร อนิทเวคนิ (2525) มยุร ีบารม ี(2526) จริประภา บุญพรหม (2551) และ Ngammana 
(2011) ทีTศกึษาเป็นเพยีงหวัขอ้หนึTงในงานวจิยัเท่านั Yน ซึTงการศกึษาการออกเสยีงทํานองเสยีง
รวมถึงการหยุด (pause) ของผู้เรยีนชาวไทยยงัคงประเดน็ทีTน่าสนใจ เนืTองจากการสืTอสารใน
ชวีติประจําวนัแม้ว่าผูเ้รยีนจะสามารถออกเสยีงไดถู้กต้องทุกหน่วยเสยีง แต่การหยุดและการ
ออกทํานองเสยีงทีTผดิพลาดอาจทําใหผู้้ฟงัตีความสารผดิพลาดได ้(Briet, Collige & Rassart, 
2014, p. 10) 

5) งานวจิยัในลกัษณะกระบวนการทางสทัวทิยา (processus phonologique) มเีพยีง
งานของ อคัร ธนะศริงักูล (2561) ทีTใหค้วามสาํคญักบัเรืTองนีY งานวจิยัชิYนนีYสะท้อนใหเ้หน็ว่าผูเ้รยีน
ชาวไทยไม่ไดม้แีต่ปญัหาการออกเสยีงในระดบัหน่วยเสยีงเท่านั Yน แต่ยงัมปีญัหาในการออกเสยีง
ในบรบิท เช่น การไม่ตดัเสยีง การเพิTมเสยีง การไม่กลมกลนืเสยีง เป็นตน้ ซึTงอาจเป็นเพราะว่า
ภาษาไทยเป็นภาษาคําโดดซึTงจะออกเสยีงแต่ละคําค่อนขา้งชดัเจน จงึไม่ระมดัระวงักระบวนการ
ทางสทัวทิยาเหล่านีY 

6) งานวจิยัส่วนใหญ่จะมุ่งเน้นไปทางการวเิคราะหก์ารออกเสยีงเพืTอพฒันาการเรยีน
การสอนการออกเสยีงภาษาฝรั Tงเศส  คอื เป็นการอธบิายผลการออกเสยีงผดิถูกของผูเ้รยีนและ
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มงีานวจิยับางชิYนทีTนําเสนอกลวธิกีารสอนหรอืการแก้ไขการออกเสยีง สาํหรบังานวจิยัของ     
จริประภา บุญพรหม (2552, 2553) ทีTเป็นงานเพยีงสองชิYนทีTเน้นไปทีTกลวธิกีารแกป้ญัหาและ
การทดสอบการแกป้ญัหาการออกเสยีงของผูเ้รยีนโดยเฉพาะ  

7) งานวจิยัทีTมกีารใชต้วัแปรทางภาษาศาสตรส์งัคมมาใชใ้นการวจิยัมไีม่มากนัก มี
งานวจิยัของบุญเรอืง ชืTนสุวมิล และอมรสริ ิสณัหส์ุรตักุิล (2546) และสุทธาสนีิ เกสรป์ระทุม (2549) 
ทีTทําใหค้วามสาํคญัตวัแปรเรืTองวจันลลีาทีTแตกต่างกนั และงานของวรรณชยั คําภรีะ (2562) ทีT
ใหค้วามสาํคญักบัตวัแปรเรืTองประสบการณ์ทีTแตกต่างกนั งานวจิยัทีTศกึษาการออกเสยีงหรอื
การรบัรูเ้สยีงทีTแตกต่างกนัตามตวัแปรต่าง ๆ  ถอืเป็นประเดน็ทีTน่าสนใจ เช่น การออกเสยีงควบกลํYา
หรอืการออกเสยีงเชืTอมคาํในวจันลลีาทีTแตกต่างกนั เป็นตน้ 

8) การศกึษาทีTผ่านมาส่วนมากเป็นการศกึษาทีTเน้นไปทางสรรีสทัศาสตร ์ซึTงหากผูว้จิยั
ไม่ได้บนัทกึเสยีงหรอืบนัทกึวดีโีอไว้อาจจะทาํให้ยากลําบากในการทบทวนผลการวเิคราะห์ 
ดงันั Yนการศกึษาดว้ยโปรแกรมคอมพวิเตอร ์เช่น การใชโ้ปรแกรม Praat, Speech Analyser 
หรอื WinPitch จะทําใหไ้ดข้อ้มลูทางกลสทัศาสตรท์ีTจะสามารถช่วยใหผ้ลการศกึษามคีวามแม่นยํา
มากยิTงขึYน ซึTงในปจัจุบนัการศกึษาในเชงิกลสทัศาสตรห์รอืสทัศาสตรเ์ชงิทดลองเป็นทีTนิยมมาก 
ผู้วจิยัสามารถหาความรู้เพิTมเติมเกีTยวกบัการใช้โปรแกรมเหล่านีYได้ง่ายขึYนจากอนิเทอร์เน็ต 
ส่วนงานวจิยัทีTอาศยัเครืTองมอืเหล่านีY เช่น งานของอคัร ธนะศริงักูล (2561) Le Corre (2013) 
หรอื Promkesa (2014) 

8) การศกึษาเรืTองการถ่ายทอดเสยีงภาษาฝรั Tงเศสดว้ยอกัษรไทยของสญัชยั สลุกัษณานนท ์
(2561) และ Thanangkorn (2015) เป็นอกีประเดน็ทีTน่าสนใจเนืTองจากการถ่ายทอดเสยีงเป็น
อกัษรไทยทีTผดิพลาดมผีลอย่างมากทีTทําใหผู้เ้รยีนออกเสยีงผดิพลาดไปดว้ย ซึTงอาจจะออกเสยีง
แบบภาษาไทยหรอือาจจะออกเสยีงผดิเพีYยนไปเลย นอกจากเสยีง /j/ หรอื /ʀ/ แล้วยงัมอีกี
หลายเสยีงทีTผูเ้รยีนชาวไทยประสบปญัหาการออกเสยีงและการถ่ายทอดเสยีงน่าจะเป็นปจัจยัหนึTง
ทีTทาํใหผู้เ้รยีนไม่สามารถออกเสยีงไดอ้ย่างถูกตอ้ง เช่น เสยีง /ʃ/ หรอืเสยีง /ʒ/ เป็นตน้ 
 
4. สรปุและข้อเสนอแนะ 

การศกึษาวจิยัทางดา้นการออกเสยีงและการรบัรูเ้สยีงภาษาฝรั Tงเศสของผูเ้รยีนชาวไทย
มอีย่างต่อเนืTองตั Yงแต่อดตีจนถงึปจัจุบนั การนําเสนอประเดน็ปญัหาและขอ้คน้พบของงานวจิยั
ทีTผ่านมาเหล่านีYจะสามารถช่วยใหเ้กดิการพฒันาการเรยีนการสอนการออกเสยีงภาษาฝรั Tงเศส
สาํหรบัผูเ้รยีนชาวไทยไดด้ยีิTงขึYน ทั Yงในแง่ของการพฒันารูปแบบและวธิกีารสอน การแกไ้ข
ปญัหาการออกเสยีง รวมถงึการผลติหนงัสอืหรอืตําราเกีTยวกบัการออกเสยีงภาษาฝรั Tงเศสหรอื
สทัศาสตรภ์าษาฝรั Tงเศสสาํหรบัผูเ้รยีนชาวไทยโดยเฉพาะ 
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การอภปิรายผลทีTนําเสนอมานีYเป็นเพยีงความคดิเหน็ของผูเ้ขยีนทีTไดจ้ากการประมวลผล
การศกึษาทีTผ่านมา ผูเ้ขยีนเชืTอว่ายงัมปีระเดน็ใหศ้กึษาวจิยัในศาสตรแ์ขนงนีYอกีมากและยงัไม่มี
ผูใ้ดศกึษา เช่น พฤตกิรรมการเรยีนการสอนทีTเปลีTยนไปในยุคเทคโนโลยสีารสนเทศ สืTอสงัคม
และอนิเทอรเ์น็ตจะมผีลต่อการเรยีนรูก้ารฟงัและการพูดภาษาฝรั Tงเศสของผูเ้รยีนมากขึYน รวมถงึ
วธิกีารวจิยัทีTมลีกัษณะเป็นเทคนิคมากยิTงขึYนโดยเฉพาะการใชโ้ปรแกรม Praat ซึTงจะสามารถ
ช่วยเตมิเตม็และพฒันาการศกึษาการออกเสยีงและการรบัรูเ้สยีงภาษาฝรั Tงเศสของผูเ้รยีนชาวไทย
มากยิTงขึYน 

อย่างไรกต็ามการศกึษาในครั YงนีYยงัมขีอ้จํากดัอยู่หลายประการ เช่น ยงัมงีานวทิยานิพนธ์
จํานวนหนึTงซึTงผู ้เขยีนรบัรู ้ถึงการมีอยู่แต่ยงัไม่สามารถเข้าถึงได้ เช่น วิทยานิพนธ์ของ 
Wattanavanichkul (2004) หรอื Sunsurattikul (1974) รวมถงึบทความทีTนําเสนอในทีTประชุม
วชิาการต่าง ๆ ภาพของการศกึษาเกีTยวกบัการออกเสยีงของผูเ้รยีนชาวไทยทีTผูเ้ขยีนนําเสนอใน
บทความนีYยงัไม่สมบรูณ์มากนัก หากมกีารพบงานวจิยัเพิTมเตมิมากขึYนจะใหภ้าพของการศกึษา
เรืTองเสยีงในภาษาฝรั Tงเศสสาํหรบัผูเ้รยีนชาวไทยชดัเจนสมบรูณ์มากยิTงขึYน 
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